
| Ä
SVS/IP / 446/21

CES 2621/2020/LIBE

SMLOUVA O PACHTU
Č. A/235469/2

uzavřená ve smyslu ust. $ 2332 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník
(dále jen „občanský zákoník“)

Smluvní strany:

Lesy České republiky, s.p.
se sídlem HradecKrálové, Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, PSČ 500 08

IČO: 42196451, DIČ: CZ42196451
zapsaný v Obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl AXII, vložka 540

zastoupený Lesní správy Litvínov, Máchova 1688, 436 01 Litvínov,

bankovní spojení: Komerční banka, a.s., pobočka Litvínov,
číslo účtu: 813210267/0100, variabilní symbol: 235469/1

(dále jako „propachtovatel“) na straně jedné

a

Severočeská vodárenská společnost, a.s.
se sídlem Přítkovská 1689, 415 50 Teplice
IČO: 49099469, DIČ: CZ49099469
zapsaná v Obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ústí nad Labem, oddíl B, vložka 466
zastoupená panem na základě pověření představenstva

společnosti.

(dále jako „pachtýř“) na straně druhé

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto

SMLOUVU O PACHTU:

I.

Předmět smlouvy
1. Propachtovatel prohlašuje, že má právo hospodařit k níže uvedeným pozemkům, které jsou ve vlastnictví

České republiky, a to:
 

 

 

 

     
 

Číslo Druh Výměra Propachtovávaná| Katastrální
DĆ k ; LV Obec

parcely pozemku vm? výměra v m? území

454/52 |Ostatní plocha 55 55 AE | ug Meziboří
Litvínova

1514/28|Ostatní plocha 144 263 Lom u Mostu| 257 Lom

BR |HAM 263 144 Lom u Mostu| 257 Lom
a nádvoří

Zastavěná pl. O jů rje. | já 520 520 láje 3 Český Jiřetín
a nádvoří

Celkem 982     
 

Uvedené pozemky (dále také „předmětný pozemek“ nebo „předmět pachtu“) jsou zapsaný v katastru

nemovitostí u Katastrálního úřadu pro Ústecký kraj, Katastrální pracoviště Most.

2.  Propachtovatel se zavazuje přenechat na základě této Smlouvy pachtýři předmět pachtu uvedený v odst. 1.

tohoto článku o celkové výměře 982 m? k dočasnému úplatnému užívání a požívání s tím, že pachtýř se

zavazuje předmět pachtu využívat výlučně za účelem provozování vodohospodářských staveb. Veškeré věci,

záležitosti či jednání související s využitím předmětu pachtu za sjednaným účelem je povinen obstarat
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CES 2621/2020/LIBE

SMLOUVA 0 PACHTU
é. A/235469/2

uzavFené ve smyslu ust. § 2332 a nésl. zék. E. 89/2012 5b., obEansky zékonI'k
(déle jen "obifansky zékonik“)

SmluvnI' strany:
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se sidlem Hradec Krélové, PFemyslova 1106/19, Novy Hradec Krélové, PSC 500 08
ICO: 42196451, DIC: CZ42196451
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uzaVI'rajI' nI'Ee uvedeného dne, mésice a roku tuto

SMLOUVU O PACHTU:

I.
P‘r’edmét smlouvy

1. Propachtovatel prohlaéuje, 2e mé préyo hospodaFit k m'ie uvedenym pozemkfim, které jsou ve vlastnictvi
Ceské republiky, a to:
Cislo Druh vyméra Propachtovévané Katastrélnl’

, v , , LV Obec
parcely pozemku v m2 vymera v m2 uzemI

, M ' w . v.
454/52 Ostatnlplocha 55 55 felibonu » 503 MeZIborI

LItVInova

1514/28 Ostatnl’plocha 144 263 LomuMostu 257 Lom

Za ' ' I.828 SW?" 263 144 Lom u Mostu 257 Lom
a nadvon
Zastav'l. , v ,v.163 , veg? p 520 520 iaje 3 CeskyJiretIn
a nadvon

Celkem 982

Uvedené pozemky (déle také ,,pFedmétny pozemek“ nebo ,,pFedmét pachtu“) jsou zapsany v katastru
nemovitostl' u Katastrélniho I'IFadu pro Ustecky kraj, Katastrélm’ pracoviété Most.

2. Prepachtovatel se zavazuje pFenechat na zékladé této Smlouvy pachtyFi pFedmét pachtu uvedeny v odst. 1.
tohoto Elénku o celkové vyméFe 982 m2 kdoéasnému L'Iplatnému uiivénl' a poiivénl' s tI'm, ie pachtyF se
zavazuje pFedmét pachtu vyuil'vat vyluéné za I'JEelem provozovénl' vodohospoda'Fskych staveb. Veékeré véci,
zéleiitosti Ei jedna’m’ souvisejl'ci svyuiitI'm pFedmétu pachtu za sjednanym I'JEelem je povinen obstarat



 

pachtýř, a to na svůj náklad; tím nejsou dotčena jednotlivá ujednání v této Smlouvě (např. kde je
vyžadován předchozí souhlas propachtovatele).

3. Smluvní strany prohlašují, že hranice předmětu pachtu jsou jim spolehlivě známy a nevzbuzují jakýchkoli
pochybností.

4. | Pachtýř prohlašuje, že se se stavem předmětu pachtu řádně a dostatečně seznámil a že jej shledává ke dni
uzavření této Smlouvy způsobilým ke smluvenému účelu pachtu dle této Smlouvy. Snímek katastrální mapy
s přesným zákresem předmětu pachtu je nedílnou přílohou k této Smlouvě.

5. Z pachtu je vyňato právo výkonu myslivosti, rybářské právo, právo těžby nerostů a hospodaření v lese.
6. Smluvní strany ujednaly, že předmětem pachtu dle této Smlouvy nejsou trvalé porosty nacházející se

na předmětu pachtu.

7. Nárok propachtovatele na náhrady dle příslušných právních předpisů, např. vyhláška Ministerstva
zemědělství ČR č. 55/1999 Sb., o způsobu výpočtu výše újmy nebo škody způsobené na lesích, touto
Smlouvou není dotčen.

 

, IL
Ucel pachtu

1. Pachtýř se zavazuje předmět pachtu uvedený v článku I. odst. 1. této Smlouvy užívat výlučně
k podnikatelským účelům, a to konkrétně za účelem provozování vodohospodářských staveb.

2. Předmětem podnikání pachtýře je i provozování vodovodů a kanalizací a úprava a rozvod vody.

III.

Trvani pachtu
1. Propachtovatel na základě této Smlouvy přenechává pachtýři a pachtýř od propachtovatele přebírá

do dočasného úplatného užívání a požívání předmět pachtu uvedený v čl. I. odst. 1. této Smlouvy o celkové

výměře 982 m2, a to na dobu určitou od 1.1.2021 do 31.12.2025.
2. Tato Smlouva může být prodloužena vzájemnou dohodou smluvních stran za podmínky, že pachtýř bude

řádně plnit veškeré své povinnosti, které mu z této Smlouvy či právních předpisů vyplývají.
3. Pacht die této Smlouvy skončí:

a) uplynutím doby, na níž byl sjednán,

b) písemnou dohodou smluvních stran,

c) písemnou výpovědí s výpovědní dobou učiněnou kteroukoli ze smluvních stran za níže uvedených
podmínek, :

d) uplynutím třiceti kalendářních dnů ode dne přechodu či převodu vlastnického práva k předmětu
pachtu na oprávněnou osobu ve smyslu zákona č. 428/2012 Sb., o majetkovém vyrovnání
s církvemi a náboženskými společnostmi a o změně některých zákonů.

4. Před uplynutím sjednané doby pachtu Ize tento skončit výpovědí ze strany propachtovatele z těchto důvodů:
a) pachtýř je o více než jeden měsíc v prodlení s placením pachtovného, a to i přes písemnou výzvu

propachtovatele k dodatečné úhradě dluhu pachtýře,
b) pachtýř užívá předmět pachtu v rozporu s ustanoveními této Smlouvy i přes písemnou výzvu

propachtovatele k odstranění závadného stavu s určením přiměřené lhůty ke zjednání nápravy,
c) pachtýř přenechal bez předchozího písemného souhlasu propachtovatele předmět pachtu nebo jeho část

do užívání jinému,

d) pachtýř porušil své povinnosti plynoucí z této Smlouvy, a to i přes předchozí písemnou výzvu
propachtovatele,

e) pachtýř na předmětu pachtu umístil jakékoli stavby bez předchozího písemného souhlasu
propachtovatele,

f) pachtyf ztratil oprávnění k provozování činnosti, pro kterou si předmět pachtu propachtoval,
g) předmět pachtu přestal být využitelný pro sjednaný účel pachtu,
h) propachtovatel bude předmět pachtu potřebovat k plnění svých funkcí nebo jiných úkolů v rámci své

působnosti nebo stanoveného předmětu podnikání.
5. Před uplynutím sjednané doby pachtu lze pacht skončit výpovědí ze strany pachtýře z těchto důvodů:
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pachty'IF, a to na svfij na'klad; tI'm nejsou dotc‘fena jednotlivé ujedna'nl' vtéto Smlouvé (napF. kde je
vyiadova’n pFedchozf souhlas propachtovatele).

3. Smluvnl' strany prohlaéujl', 2e hranice pFedmétu pachtu jsou jim spolehlivé zna'my a nevzbuzujl' jaky'lchkoli
pochybnostl'.

4. Pachty’IF prohlaéuje, 2e se se stavem pFedmétu pachtu Fédné a dostateéné seznémil a 2e jej shledévé ke dni
uzavFeni této Smlouvy zpfisobilf/m ke smluvenému fiéelu pachtu dle této Smlouvy. Snimek katastra'lnl' mapy
s pFesny'Im zékresem pi‘edmétu pachtu je nedl’lnou pFI'lohou k této Smlouvé.

5. Z pachtu je vyr'Iato pra'vo Wkonu myslivosti, rybéFské prévo, pra’vo téiby nerostfi a hospodaFenI' v lese.
6. Smluvnl' strany ujednaly, 2e pFedmétem pachtu dle této Smlouvy nejsou trvalé porosty nachézejl'cf se

na pFedmétu pachtu.
7. Na’rok propachtovatele na néhrady dle pFI'slus'sny'Ich prévnl'ch pFedpisfi, napF. vyhlééka Ministerstva

zemédélstvi CR E. 55/1999 5b., 0 zpfisobu vy'lpoétu W§e fijmy nebo §kody zpfisobené na lesich, touto
Smlouvou nem’ dotéen.

, II.
Uéel pachtu

1. Pachty'IF se zavazuje pFedmét pachtu uvedeny'l v (":lénku I. odst. 1. této Smlouvy uil'vat Wluéné
k podnikatelsky’lm l’JEelfim, a to konkrétné za fiéelem provozovém' vodohospodéFsky'Ich staveb.

2. PFedmétem podnikénl' pachty'IFe je i provozovém’ vodovodfi a kanalizacn’ a L’Jprava a rozvod vody.

III.
Trvéni pachtu

1. Propachtovatel na za’kladé této Smlouvy pFenechévé pachWFi a pachty'IF od propachtovatele pFebI'ré
do doéasného l’Jplatného uil'va'nl' a poil'vénl' pFedmét pachtu uvedeny’l v El. I. odst. 1. této Smlouvy o celkové
vy'lméFe 982 m2, a to na dobu urEitou od 1.1.2021 do 31.12.2025.

2. Tato Smlouva mfiie by'It prodlouiena vzéjemnou dohodou smluvm’ch stran za podml'nky, 2e pachty'IF bude
Fédné plnit veékeré své povinnosti, které mu 2 této Smlouvy Ei prévnl'ch pi‘edpisfi vyplWajf.

3. Pacht dle této Smlouvy skonél':
a) uplynutl’m doby, na nl'72 byl sjednén,
b) pl’semnou dohodou smluvnl’ch stran,
c) pisemnou Wpovédi s vypovédnl’ dobou uEinénou kteroukoli ze smluvm’ch stran za m’ie uvedenych

podml'nek, .
d) uplynutl'm tFiceti kalendéFm’ch dnfi ode dne pFechodu Ei pFevodu vlastnického pra'va kedmétu

pachtu na oprévnénou osobu ve smyslu zékona E. 428/2012 5b., 0 majetkovém vyrovném’
s cfrkvemi a na'boiensky’lmi spoleénostmi a o zméné nékterych zékonfi.

4. PFed uplynutl'm sjednané doby pachtu lze tento skonEit Wpovédi 2e strany propachtovatele z téchto dfivodfi:
a) pachty'IF je o vice nei jeden mésfc v prodlenl' s placenl'm pachtovného, a to i pFes pl'semnou vy’lzvu

propachtovatele k dodateEné {Jhradé dluhu pachtf/Fe,
b) pachWF uil'vé pFedmét pachtu v rozporu s ustanovem’mi této Smlouvy i pFes pl'semnou vy'lzvu

propachtovatele k odstranénl' zévadného stavu s urEenI’m pFiméFené Ihfity ke zjedném’ népravy,
c) pachty’IF pFenechal bez pFedchoto pfsemného souhlasu propachtovatele pFedmét pachtu nebo jeho (":ést

do uil’vém' jinému,
d) pachtf/F poru§il své povinnosti plynoucf z této Smlouvy, a to i pFes pFedchozz' pl'semnou Wzvu

propachtovatele,
e) pachty'IF na pFedmétu pachtu uml'stil jakékoli stavby bez pFedchoto pl'semného souhlasu

propachtovatele,
f) pachty'l‘r' ztratil oprévnénl' k provozovéni éinnosti, pro kterou si pFedmét pachtu propachtoval,
g) pFedmét pachtu pFestal by'tt vyuiitelny’l pro sjednany’l l’Jéel pachtu,
h) propachtovatel bude pFedmét pachtu potFebovat k plnénl’ svy'lch funkcu’ nebo jiny'lch likolfi v rémci své

pfisobnosti nebo stanoveného pFedmétu podnikém’.
S. PFed uplynutl'm sjednané doby pachtu lze pacht skonEit Wpovédu’ ze strany pachty'IFe 2 téchto dfivodfi:
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a) pachtýř ztratil oprávnění k provozování činnosti, pro kterou si předmět pachtu propachtoval,

b) propachtovatel porušil své povinnosti vůči pachtýři vyplývající z této Smlouvy, a to i přes předchozí

písemnou výzvu pachtýře.

Pro výpověď dle odst. 4. a odst. 5. tohoto článku se sjednává tříměsíční výpovědní doba, která počíná běžet

od prvního dne kalendářního měsíce následujícího po měsíci, v němž byla výpověď doručena druhé smluvní

straně.

Ke dni skončení pachtu je pachtýř povinen odevzdat propachtovateli předmět pachtu ve stavu

odpovídajícímu způsobu využití pro účely dle čl. II. odst. 1. této Smlouvy, resp. odevzdat jej ve stavu,

vjakém jej převzal s přihlédnutím k obvyklému opotřebení při řádném užívání. O předání bude sepsán

písemný protokol opatřený datem a podpisy oprávněných pracovníků propachtovatele a pachtýře.

IV.
Pachtovné ,

Pachtýř se zavazuje platit propachtovateli za předmět pachtu pachtovné ve výši 34,80 Kč/m?/rok. Celkové

roční pachtovné tak činí 34 167,- Kč (slovy: Třicetčtyřitisícstošedesátšestkorun českých). Takto

ujednané pachtovné bylo stanoveno dohodou. ;

Pachtovné dle předchozího odstavce tohoto článku je bez daně z přidané hodnoty. K takto ujednanému

pachtovnému bude tedy připočtena daň z přidané hodnoty ve výši stanovené platnými a účinnými předpisy

o daní z přidané hodnoty pro dané období.

Propachtovatel bude pachtovné fakturovat 2 ročně, a to vždy k 30.6. a k 31.12. běžného roku a toto datum

je zároveň datem uskutečnění zdanitelného plnění. Lhůta splatnosti faktury činí 30 kalendářních dnů ode

dne jejího vystavení. Dnem úhrady se rozumí den připsání částky ve prospěch účtu propachtovatele.

Úhrada pachtovného bude prováděna ve prospěch účtu organizační jednotky propachtovatele uvedeného

v záhlaví této Smlouvy. V případě ukončení pachtovního vztahu založeného touto Smlouvou v průběhu roku

bude poměrně upravena výše pachtovného.

Faktura je řádně vystavena, pokud splňuje veškeré náležitosti daňového a účetního dokladu podle

příslušných právních předpisů a další náležitosti dle této Smlouvy, pokud byly smluvními stranami

dohodnuty. V případě, že faktura nebyla vystavena řádně, je smluvní strana, které je faktura určena,

oprávněna fakturu vrátit, a to ve lhůtě pěti pracovních dnů od jejího doručení s uvedením chybných

či chybějících náležitostí. Pokud bude faktura v uvedené lhůtě oprávněně vrácena, je smluvní strana, které

byla faktura vrácena, povinna řádně vystavit a doručit bezvadnou (opravenou či doplněnou) fakturu, a to ve

lhůtě pěti pracovních dnů od jejího vrácení. Nová lhůta splatnosti počíná běžet ode dne vystavení bezvadné

(tj. opravené či doplněné) faktury.

Pachtýř bere na vědomí, že propachtovatel se rozhodl uplatnit na vztah založený touto Smlouvou, tj. pacht

pozemku, daň z přidané hodnoty, a to ve smyslu zákona č. 235/2004 Sb., o dani. z přidané hodnoty,

ve znění pozdějších předpisů. :

Pachtovné bude na každé další roky valorizováno vždy k 1.1. běžného roku podle skutečně dosažené míry

inflace vyjádřené přírůstkem průměrného indexu spotřebitelských cen za 12 posledních měsíců kalendářního

roku zveřejněného Českým statistickým úřadem. Pachtovné bude automaticky upravováno bez písemného

oznámení pachtýři. K prvnímu zvýšení pachtovného o inflaci takto dojde s účinností od 2021.

V.

Práva a povinnosti smluvních stran
Pachtýř je povinen s předmětem pachtu řádně hospodařit dle dohodnutého a příslušnými úřady povoleného

účelu, užívat jej v souladu s ustanoveními této Smlouvy a v záležitostech touto Smlouvou neupravených

v souladu s obecně platnými právními předpisy a na své náklady řádně udržovat na něm se nacházející

předměty a zařízení, pokud se jedná o běžné záležitosti spojené s jeho užíváním.

Pachtýř se zavazuje neprovádět žádné úpravy na předmětu pachtu bez předchozího písemného souhlasu

propachtovatele.

Pachtýř je povinen umožnit propachtovateli vstup na předmět pachtu za účelem zjištění jeho stavu

a kontroly jeho užívání pachtýřem v souladu s touto Smlouvou.
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a) pachty'IF ztratil oprévnénl' k provozovénl' Einnosti, pro kterou si pFedmét pachtu propachtoval,
b) propachtovatel poruéil své povinnosti vfiEi pachty'lfi vyply’rvajl'cf ztéto Smlouvy, a to i pres predchozf

pl'semnou Wzvu pachtfie.
Pro Wpovéd’ dle odst. 4. a odst. 5. tohoto Elénku se sjednéva' tFI'méSI'EnI' Wpovédm’ doba, které poEI'né béiet
od prvnl’ho dne kalendérnl’ho mésice nésledujl'ciho po mésr’ci, v némi byla vy’lpovéd’ doruéena druhé smluvnl'
strané.
Ke dni skonEenI’ pachtu je pachWF povinen odevzdat propachtovateli pFedmét pachtu ve stavu
odpovfdajl'cimu zpfisobu vyuiitl' pro 1'16e dle El. II. odst. 1. této Smlouvy, resp. odevzdat jej ve stavu,
vjakém jej pFevzal s pFihlédnutI'm kobvyklému opot‘r’ebenl' pri ‘r'édném uil'vém'. O p‘r’edénl' bude sepsén
pl'semny'l protokol opatFeny'I datem a podpisy oprévnény'lch pracovnl'kfi propachtovatele a pachtfie.

IV.
Pachtovné ,

Pachty'IF se zavazuje platit propachtovateli za pi‘edmét pachtu pachtovné ve v9§i 34,80 Ké/mzlrok. Celkove
roEnI' pachtovné tak am 34 167,- KE (slovy: TFicetEtyFitisicstoéedesétEestkorun éeski'ch). Takto
ujednané pachtovné bylo stanoveno dohodou. .
Pachtovné dle pfedchozn’ho odstavce tohoto Elénku je bez dané z pFidané hodnoty. Ktakto ujednanému
pachtovnému bude tedy pFipoEtena dafi z pfidané hodnoty ve vy'Iéi stanovené platny'Imi a fiéinny’tmi pFedpisy
o dani z pFidané hodnoty pro dané obdobl'.
Propachtovatel bude pachtovné fakturovat 2 roéné, a to vidy k 30.6. a k 31.12. béiného roku a toto datum
je zérovefi datem uskuteénénl' zdanitelného plnénl’. Lhfita splatnosti faktury éim’ 30 kalendéFnI'ch dnfl ode
dne jejl'ho vystavem'. Dnem fihrady se rozuml' den pFipsém' Eéstky ve prospéch L’xétu propachtovatele.
Uhrada pachtovného bude provédéna ve prospéch fiétu organizaEnI’ jednotky propachtovatele uvedeného
v zéhlavf této Smlouvy. V p‘r’l'padé ukonéenl' pachtovnl'ho vztahu zaloieného touto Smlouvou v prfibéhu roku
bude pomérné upravena vy'lée pachtovného.
Faktura je Fédné vystavena, pokud splfiuje ve§keré néleiitosti dafiového a fiéetm’ho dokladu podle
pslu§n9ch pra’vnl'ch pFedpisfl a dalél' néleiitosti dle této Smlouvy, pokud byly smluvm’mi stranami
dohodnuty. V p‘r’fpadé, ie faktura nebyla vystavena Fédné, je smluvnl' strana, které je faktura urEena,
oprévnéna fakturu vrétit, a to ve lhflté péti pracovm’ch dnfi od jejl'ho doruEem’ \s uvedenl'm chybny’lch
Ei chybéjl'cfch néleiitostf. Pokud bude faktura v uvedené lhfité oprévnéné vrécena, je smluvnl' strana, které
byla faktura vrécena, povinna Fédné vystavit a doruEit bezvadnou (opravenou Ei doplnénou) fakturu, a to ve
lhfité péti pracovm’ch dnfi od jejl’ho vrécem’. NoVé lhfita splatnosti poEr’né béiet ode dne vystavem’ bezvadné
(tj. opravené <':i doplnéné) faktury.
Pachtf/‘r' bere na védoml’, 2e propachtovatel se rozhodl uplatnit na vztah zaloieny'l touto Smlouvou, tj. pacht
pozemku, dafi z pFidané hodnoty, a to ve smyslu zékona E. 235/2004 8b., 0 dani z p‘r’idané hodnoty,
ve znénl' pozdéjél'ch pFedpisfi. '
Pachtovné bude na kaidé dalél' roky valorizovéno vidy k 1.1. béiného roku podle skuteéné dosaiené ml'ry
inflace vyja'di‘ené p‘r'l’rflstkem prfimérného indexu spotFebitelsky'Ich cen 2a 12 posledm’ch méSI'cCI kalendéFniho
roku zveFejnéného ("Zesky’lm statistick9m fiFadem. Pachtovné bude automaticky upravova'no bez pl’semného
oznémenl’ pachtfii. K prvm’mu zvy’léem’ pachtovného o inflaci takto dojde s déinnostl' 0d 2021.

V.
Préva a povinnosti smluvnich stran

Pachty’IF je povinen s pFedmétem pachtu ‘r'édné hospodaFit dle dohodnutého a pFI'sluény'Imi lirady povoleného
fiéelu, uil'vat jej v souladu s ustanovenl'mi této Smlouvy a v zéleiitostech touto Smlouvou neupraveny'lch
vsouladu s obecné platnf/mi prévnl'mi pFedpisy a na své na'klady Fédné udriovat na ném se nachézejl'ci
pFedméty a zaFI'zem’, pokud se jedné o béiné zéleiitosti spojené s jeho uil'va'nl'm.
Pachtfn’ se zavazuje neprovédét iédné fipravy na pFedmétu pachtu bez pFedchoziho pisemného souhlasu
propachtovatele.
Pachty'IF je povinen umoinit propachtovateli vstup na pFedmét pachtu za fiEelem zjiéténl' jeho stavu
a kontroly jeho uil'va'nl' pachty'lrem v souladu s touto Smlouvou.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Pachtýř je povinen na předmětu pachtu umožnit propachtovateli výkon činností souvisejících
s hospodařením v lese dle zák. č. 289/1995 Sb., lesní zákon, ve znění pozdějších předpisů, a platného
lesního hospodářského plánu, nebude-li příslušným rozhodnutím orgánů státní správy rozhodnuto jinak.
Pachtýři se zakazuje jakékoli kácení trvalých porostů bez předchozího písemného souhlasu propachtovatele.
Pachtýř není oprávněn umístit na předmětu pachtu jakékoli stavby bez předchozího písemného souhlasu
propachtovatele.

Propachtovatel je oprávněn kontrolovat, jak pachtýř plní povinnosti, které pro něj vyplývají z této Smlouvy.
Rozhodne-li příslušný orgán státní správy pravomocným rozhodnutím o uložení pokuty propachtovateli v
souvislosti s porušením zákonných povinností, ke kterým došlo jednáním nebo opomenutím pachtýře dle
této Smlouvy, je pachtýř povinen zaplatit propachtovateli částku ve výši uložené pokuty včetně případných
dalších nákladů propachtovatele s tímto spojených, zejména pak nákladů řízení, a to vše do 5 pracovních
dnů od doručení písemné výzvy propachtovatele k úhradě.
Pachtýř není oprávněn přenechat bez předchozího písemného souhlasu propachtovatele předmět pachtu
nebo jeho část do užívání jinému.
Pachtýř se zavazuje na vlastní náklady odstranit újmu, která na předmětu pachtu jeho činností nebo
činností třetích osob vzniknou, a to ve lhůtě 30 kalendářních dnů od doručení písemné výzvy ©
propachtovatele k odstranění škody.
Pachtýř se zavazuje neuskladňovat a nelikvidovat odpady vzniklé jeho činností nebo činností třetích osob
na předmětu pachtu. Za likvidaci uskladněného odpadu na předmětu pachtu odpovídá výlučně pachtýř.
Likvidaci provede pachtýř na vlastní náklady do 7 dnů od zjištění závadného stavu.
Pachtýř se zavazuje, že bude předmět pachtu užívat tak, aby nedocházelo k újmě na okolních lesních
porostech na pozemcích, které nejsou součástí předmětu pachtu a nebyly dotčeny zájmy ochrany přírody.
Pachtýř se zavazuje platit propachtovateli pachtovné v souladu s touto Smlouvou, zejména řádně a včas.
Pachtýř nese plnou odpovědnost za veškerou újmu, která jím prováděnou činností nebo porušením jeho
povinnosti založené touto Smlouvou či právním předpisem vzniknou propachtovateli či třetím osobám, a to
i v případě, že by újma vznikla v důsledku činnosti pachtýřem najatých právnických či fyzických osob
v souvislosti s prováděnou činností.
Smluvní strany ujednaly, že právo zápisu předmětu pachtu dle této Smlouvy do veřejného seznamu se
vylučuje.

Pachtýř není oprávněn požadovat po propachtovateli zpevnění lesních cest, pěšín apod. za účelem příjezdu
nebo přístupu k předmětu pachtu ani udržování jejich sjízdnosti a schůdnosti v zimním období.
Pachtýř je povinen provádět udržovací práce a starat se o trvalé travní porosty, stromy a keře nacházející se
na předmětu pachtu. Zakládat trvalé travní porosty a vysazovat dřeviny lze na předmětu pachtu jen
S písemným souhlasem propachtovatele.

VI.

Ostatní ujednání
Pachtýř se zavazuje nevydávat stanoviska či vyjádření třetím osobám k dotčení či omezení ve využívání
předmětu pachtu nebo jeho části. ,
Ke dni účinnosti této smlouvy pozbývá platnost nájemní smlouva č. 235466/1 uzavřená mezi Lesy ČR, s. p.
LS Litvínov a Severočeskou vodárenskou společností, a.s. dne 28.7.2016,

VII,

Sankční ujednání
Pro případ prodlení s úhradou pachtovného se pachtýř zavazuje zaplatit propachtovateli smluvní pokutu ve
výši 0,05% z dlužné částky za každý i započatý den prodlení. Právo propachtovatele na náhradu škody
vzniklé z porušení smluvních povinností pachtýře či právo tuto Smlouvu vypovědět ve smyslu čl. III. této
Smlouvy tím není dotčeno.
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Pachtýř je povinen na předmětu pachtu umožnit propachtovateli výkon činností souvisejících
s hospodařením v lese dle zák. č. 289/1995 Sb., lesní zákon, ve znění pozdějších předpisů, a platného
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činností třetích osob vzniknou, a to ve lhůtě 30 kalendářních dnů od doručení písemné výzvy ©
propachtovatele k odstranění škody.
Pachtýř se zavazuje neuskladňovat a nelikvidovat odpady vzniklé jeho činností nebo činností třetích osob
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i v případě, že by újma vznikla v důsledku činnosti pachtýřem najatých právnických či fyzických osob
v souvislosti s prováděnou činností.
Smluvní strany ujednaly, že právo zápisu předmětu pachtu dle této Smlouvy do veřejného seznamu se
vylučuje.

Pachtýř není oprávněn požadovat po propachtovateli zpevnění lesních cest, pěšín apod. za účelem příjezdu
nebo přístupu k předmětu pachtu ani udržování jejich sjízdnosti a schůdnosti v zimním období.
Pachtýř je povinen provádět udržovací práce a starat se o trvalé travní porosty, stromy a keře nacházející se
na předmětu pachtu. Zakládat trvalé travní porosty a vysazovat dřeviny lze na předmětu pachtu jen
S písemným souhlasem propachtovatele.

VI.

Ostatní ujednání
Pachtýř se zavazuje nevydávat stanoviska či vyjádření třetím osobám k dotčení či omezení ve využívání
předmětu pachtu nebo jeho části. ,
Ke dni účinnosti této smlouvy pozbývá platnost nájemní smlouva č. 235466/1 uzavřená mezi Lesy ČR, s. p.
LS Litvínov a Severočeskou vodárenskou společností, a.s. dne 28.7.2016,

VII,
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Pro případ prodlení s úhradou pachtovného se pachtýř zavazuje zaplatit propachtovateli smluvní pokutu ve
výši 0,05% z dlužné částky za každý i započatý den prodlení. Právo propachtovatele na náhradu škody
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Pachty'IF je povinen na pFedmétu pachtu umoinit propachtovateli Wkon Einnostl' souvisejl'cfch
s hospodaFem’m v lese dle zék. E. 289/1995 5b., lesnl’ zékon, ve znénl' pozdéjél’ch pFedpisfi, a platného
lesnl'ho hospodéFského plénu, nebude-li pFI'sluény'Im rozhodnutl'm orgénfi sta'tnl' spra'vy rozhodnuto jinak.
Pachtfii se zakazuje jakékoli ka'cenl' trvaly'lch porostfi bez pFedchozn’ho pl'semného souhlasu propachtovatele.
Pachtfi nenl' oprévnén umn’stit na pFedmétu pachtu jakékoli stavby bez pFedchoziho pl’semného souhlasu
propachtovatele.
Propachtovatel je opra'vnén kontrolovat, jak pachty'li‘ plnl' povinnosti, které pro néj vyplWajf 2 této Smlouvy.
Rozhodne-li pFI'sluény’I orgén stétnl' sprévy pravomocnf/m rozhodnutl’m o uloiem’ pokuty propachtovateli v
souvislosti s poruéem’m zékonm'lch povinnostl', ke ktee doélo jednénl’m nebo opomenutu’m paChWFe dle
této Smlouvy, je pachty'IF povinen zaplatit propachtovateli Eéstku ve v9§i uloiené pokuty véetné p‘r'I'padny'Ich
dalél'ch nékladfi propachtovatele 5 ohm spojeny’lch, zejména pak nékladfi Fizem’, a to v§e do 5 pracovm’ch
dnfi od doruEenI' pl'semné vy'lzvy propachtovatele k l’Jhradé.
Pachty'IF nenl’ oprévnén pFenechat bez pFedchoziho pl'semného souhlasu propachtovatele pFedmét pachtu
nebo jeho éést do uil'vénl'jinému.
Pachty'IF se zavazuje na vlastnl' na'klady odstranit fijmu, které na p‘r'edmétu pachtu jeho Einnostl' nebo
éinnostl’ tFetI’ch osob vzniknou, a to ve lhfité 30 kalendéFnI'ch dnfi od doruEenI' pl'semné vy’lzvy '
propachtovatele k odstranénf §kody.
Pachty'IF 5e zavazuje neuskladfiovat a nelikvidovat odpady vzniklé jeho Einnostl' nebo éinnostl’ tFetr’ch osob
na pFedmétu pachtu. Za likvidaci uskladnéného odpadu na pFedmétu pachtu odpovn’dé Wluéné pachtfi.
Likvidaci provede pachty'IF na vlastm’ na’klady do 7 dnfi od zjiéténl' zévadného stavu.
Pachty’IF se zavazuje, 2e bude pFedmét pachtu uil'vat tak, aby nedochézelo k lijmé na okolm’ch lesnl’ch
porostech na pozemcn’ch, které nejsou souééstl' pFedmétu pachtu a nebyly dotéeny zéjmy ochrany pFI'rody.
Pachty'IF se zavazuje platit propachtovateli pachtovné v souladu s touto Smlouvou, zejména Fa'dné a véas.
Pachty'IF nese plnou odpovédnost za ve§kerou l'iu, které jl'm prova'dénou Einnostl' nebo poru§em’m jeho
povinnosti zaloiené touto Smlouvou Ei prévnl'm pFedpisem vzniknou propachtovateli Ei tFetI'm osobém, a to
i v pFI’padé, ie by L'Ijma vznikla vdfisledku Einnosti pachty’IFem najaty'lch prévnicky'lch Ei fyzicky’lch osob
v souvislosti s provédénou Einnostl'.
Smluvnl’ strany ujednaly, 2e prévo zépisu pFedmétu pachtu dle této Smlouvy do veFejného seznamu se
vyluéuje.
PachWF nenl' oprévnén poiadovat po propachtovateli zpevném’ lesm’ch cest, pééin apod. za fiEelem pFI'jezdu
nebo pFI'stupu k pFedmétu pachtu ani udriovéni jejich sjl’zdnosti a schfidnosti v zimnl'm obdobl'.
Pachty'li‘ je povinen provédét udriovacn’ préce a starat se 0 trvalé travnl’ porosty, stromy a keFe nachézejl'cf se
na pFedmétu pachtu. Zaklédat trvalé travnl’ porOsty a vysazovat dFeviny lze na pFedmétu pachtu jen
s pl’semny’lm souhlasem propachtovatele.

VI.
Ostatni ujednéni

Pachty'IF se zavazuje nevydévat stanoviska Ei vyjédFenl' tFetl'm osobém k dotéenl' (”:i omezenl’ ve vyuil'vénl'pFedmétu pachtu nebo jeho Ea'sti. vKe dni fiEinnosti této smlouvy pozby'Iva’ platnost na’jemnl’ smlouva E. 235466/1 uzavFené mezi Lesy CR, 5. p.LS Litw'nov a Severoéeskou vodérenskou spoleénostn’, a.s. dne 28.7.2016.

VII.
Sankéni ujednéni

Pro pFI’pad prodlenl’ s fihradou pachtovného se pachtyF zavazuje zaplatit propachtovateli smluvm’ pokutu ve
Wéi 0,05% 2 dluiné Eéstky 2a kaidy'l i zapoéaty'l den prodlem’. Prévo propachtovatele na néhradu Ekodyvzniklé z poruéenl' smluvnl'ch povinnostl' pachty'IFe Ei prévo tuto Smlouvu vypovédét ve smyslu (":I. III. této
Smlouvy tl'm nenl' dotéeno.
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VIII.

Criminal compliance doloZka

1.. Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o této smlouvě vždy jednaly a

postupovaly čestně a transparentně a současně se zavazují, že takto budou jednat i při plnění této smlouvy

a veškerých činnostech s ní souvisejících.

2. Smluvní strany se dále zavazují vždy jednat tak a přijmout taková opatření, aby nedošlo ke vzniku

důvodného podezření na spáchání trestného činu či k samotnému jeho spáchání (včetně formy účastenství),

v důsledku tedy jednat tak, aby kterékoli ze smluvních stran nemohla být přičtena odpovědnost podle

zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, nebo nevznikla trestní

odpovědnost fyzických osob (včetně zaměstnanců) podle trestního zákoníku, případně aby nebylo zahájeno

trestní stíhání proti jakékoliv ze smluvních stran včetně jejích zaměstnanců podle platných právních

předpisů.

3. Lesy České republiky, s.p. za tímto účelem vytvořily tzv. Criminal compliance program Lesů České republiky,

s.p. (viz www.lesycr.cz), (dále jen „CCP LCR"), a v jeho rámci přijaly závazek dodržovat zejména Kodex CCP

LČR, Protikorupční program LČR a Etický kodex zaměstnanců LČR, a to včetně všech příloh, čímž se LČR

vymezují proti jakémukoli protiprávnímu a neetickému jednání a nastavují postupy k prevenci a odhalování

takového jednání. Za účelem naplnění tohoto článku, tj. za účelem nastavení funkčních a efektivních

prevenčních procesů při plnění této smlouvy nebo v souvislosti s ním, lze obsah těchto dokumentů

poskytnout na žádost druhé smluvní straně, která je rovněž může přijmout za své, a to v plném jejich znění.

 

IX.

Závěrečná ustanovení

1. Pokud není vtéto Smlouvě ujednáno jinak, řídí se vztahy mezi smluvními stranami příslušnými obecné

platnými právními předpisy, zejména občanským zákoníkem.

2. V případě změny identifikačních údajů smluvních stran se tyto zavazují vzájemně se o této skutečnosti bez

zbytečného odkladu písemně informovat.

3. Tuto Smlouvu lze měnit a doplňovat pouze písemnými vzestupně číslovanými dodatky podepsanými

oprávněnými zástupci obou smluvních stran.

4. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami, účinnosti dnem 1.1.2021.

5. Tato Smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž po dvou vyhotoveních obdrží každá ze

smluvních stran. |

6. Smluvní strany prohlašují, že si tuto Smlouvu přečetly a na důkaz správnosti a souhlasu připojují prosty

omylu své vlastnoruční podpisy.

7. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou tyto přílohy:

5x informace o parcela se zákresem

V Litvínově dne 31 -12- 200 V Teplicích dne 231"2020  
Propachtovatel: Pachtýř:
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VIII.
Criminal compliance doloika

1. Smluvni’ strany niie svy'lm podpisem stvnuji, ie V prfibéhu vyjednévéni’ o této smlouvé vidy jednaly a

postupovaly Eestné a transparentné a souéasné se zavazujl', 2e takto budou jednat i pFi plnéni této smlouvy

a ve§ker§lch éinnostech s m’ souvisejl’cich.
2. Smluvni strany se déle zavazujl' vidy jednat tak a pFijmout takové opati'eni', aby nedo§lo ke vzniku

dflvodného podezreni na spéchéni trestného Einu ("2i k samotnému jeho spéchém’ (vEetné formy fléastenstvi),

v dfisledku tedy jednat tak, aby kterékoli 2e smiuvnich stran nemohla by'lt priétena odpovédnost podle

zékona E. 418/2011 5b., 0 trestni odpovédnosti prévnickych osob a Fizenl' proti nim, nebo nevznikla trestnl'

odpovédnost fyzickf/ch osob (véetné zaméstnancfi) podle trestniho za’koni'ku, piipadné aby nebylo zahéjeno

trestni stihénl' proti jakékoliv ze smluvnl’ch stran vEetné jejich zaméstnancfi podle platny'lch prévnl'ch

pFedpisfi.
3. Lesy éeské republiky, s.p. za timto fiéelem vytvoFily tzv. Criminal compliance program Lesfi éeské republiky,

s.p. (viz www.lesycr.cz), (déle jen ,,CCP LéR“), a v jeho ra'mci pFijaly zévazek dodriovat zejména Kodex CCP

LéR, Protikorupéni program LéR a Eticky'l kodex zaméstnancfi LCR, a to véetné véech pFiloh, Eimi se LCR

vymezujl' proti jakémukoli protiprévnl'mu a neetickému jednénl' a nastavujl' postupy k prevenci a odhalovéni

takového jednéni. Za (icelem naplnéni tohoto Elénku, tj. za fléelem nastaveni funkEnI'ch a efektivnl'ch

prevenEni’ch procesfi pFi plnéni této smlouvy nebo v souvislosti s nim, lze obsah téchto dokumentfi

poskytnout na iédost druhé smluvnl' strané, které je rovnéi mfiie pFijmout za své, a to v plném jejich zném’.

IX.
Zévéreéné ustanoveni

1. Pokud nem’ vtéto Smlouvé ujednéno jinak, ‘r'idl’ se vztahy mezi smluvnl'mi stranami prlslusnymi obecne

platn§lmi prévnimi pFedpisy, zejména obéansk zékonl’kem.
2. V pFI'padé zmény identifikaénl’ch L’idajfi smluvni’ch stran se tyto zavazuji’ vzéjemné se 0 této skuteénosti bez

zbyteéného odkladu pisemné informovat.
3. Tuto Smlouvu lze ménit a doplfiovat pouze pl'semny’lmi vzestupné éisiovany'lmi dodatky podepsanf/mi

oprévnény’lmi zéstupci obou smluvnich stran.
4. Tato Smlouva nabWé platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnl'mi stranami, fiéinnosti dnem 1.1.2021.

5. Tato Smlouva je vyhotovena ve EtyFech stejnopisech, znichi po dvou vyhotoveni’ch obdril' kaidé 2e

smluvni’ch stran. '
6. Smluvni strany prohla§uji, 2e si tuto Smlouvu pFec‘Eetly a na dfikaz sprévnosti a souhlasu pFipojujI' prosty

omylu své vlastnoruéni’ podpisy.
7. Nedilnou souEa'sti této Smlouvy jsou tyto pFi’lohy:

5x informace o parcela se za'kresem

V Litvinové dne 3 1 -12- 2020 V Teplicich dne

Propachtovatel: Pachty'IF:

v i
Lesy Ceské republiky

LS Lit

v , l.-"'\)" . v
Severoceska vodarenska spolecnost a.s.

I
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LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S, P., ŘEDITELSTVÍ HRADEC KRÁLOVÉ
Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové, tel. +420 956999111, fax +420 495262391,

lesycr@lesycr.cz, ID DS:e8jcfsn

Severočeská vodárenská společnost a.s.

Přítkovská 1689

415 50 Teplice

VÁŠ DOPIS ZN. ČÍSLO JEDNACÍ SPISOVÁ ZNAČKA DATUM

LCRO99/17/003622/2022 9. 1. 2023

Ah VYRIZUJE TELEFON GSM FAX E-MAIL

Majetkoprávní vypořádání staveb vodohospodářské infrastruktury

Vážený pane

v návaznosti na Vámi uváděné informace v dopise ze dne 22. 12. 2022 si dovolujeme uvést

následující skutečnosti.

Otázku majetkoprávního vypořádání budoucí stavby vodojemu na pozemku p.č. 1770/1 vk.ú.

Proseč nad Nisou jsme projednalí s dotčenou místně příslušnou organizační jednotkou, Lesní

správou Jablonec nad Nisou, která přehodnotila svůj postoj a v daném případě uzavře s Vaší

společností smlouvu o smlouvě budoucí o zřízení služebnosti. Obdobně bude postupováno i ve

shodných případech, kdy je zároveň nezbytné uzavřít rovněž nájemní smlouvu, která bude platná

do doby právních účinků vkladu služebnosti do katastru nemovitostí.

Zároveň si Vám dovolujeme sdělit, že LČR jsou si vědomy platné právní úpravy a v případech

staveb vodohospodářské infrastruktury vybudované před 1. 1. 2002 respektují zákonné věcné

břemeno, na které se nevztahuje nárok na uzavírání úplatného nájemného vztahu. Stavby

vodohospodářské infrastruktury vybudované po tomto datu jsou řešeny formou smlouvy o zřízení

služebnosti, popř. smlouvy o smlouvě budoucí, v rámci které bude mimo jiné řešen i nájemní vztah.

S pozdravem

Lesy České republiky, s.p., se sídlem Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, Hradec Králové, PSČ 500 08 BA )

Spisová značka AXII 540 vedená u rejstříkového soudu v Hradci Králové, IČ: 42196451, DIČ: CZ42196451 (Y

Lesy České republiky, s.p., jsou držitelem osvědčení o účasti v certifikaci lesů, loga PEFC (08-2101/0001) a certifikátu C-o-C. DEFC

PEFCRE-2 DVOR

Státní podnik Lesy České republiky, s.p., zachovává nulovou toleranci k jakémukoli nelegálnímu Jednání a dodrzuje maximälni transparentnost, legalitu a eliku. Součástí firemní kultury státního podniku Lesy
České republiky, s.p.,je Criminal compliance program (viz www.lesycr.cz), který stanoví zásady a pravidla jednání zaměstnancůči jiných osob jednajících za státní podnik Lesy České republiky, s.p. (dále jen
„zaměstnanec“). Každý zaměstnanec má povinnost oznámit jakékoli podezřelé či nelegální jednání, V jakémkoli připadě, kdy je jednání zaměstnance v rozporu s Criminal compliance programem, nelze je
Bes za jednáni v rámci nebo v zájmu státního podniku Lesy České republiky, s.p. Takové jednáníjemožné oznámit, a to i anonymně způsoby uvedenými na webových stránkách,
www.lesyer.cz

l
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Severočeská vodárenská společnost a.s.

Přítkovská 1689

415 50 Teplice

VÁŠ DOPIS ZN. ČÍSLO JEDNACÍ SPISOVÁ ZNAČKA DATUM

LCRO99/17/003622/2022 9. 1. 2023

Ah VYRIZUJE TELEFON GSM FAX E-MAIL

Majetkoprávní vypořádání staveb vodohospodářské infrastruktury

Vážený pane

v návaznosti na Vámi uváděné informace v dopise ze dne 22. 12. 2022 si dovolujeme uvést

následující skutečnosti.

Otázku majetkoprávního vypořádání budoucí stavby vodojemu na pozemku p.č. 1770/1 vk.ú.

Proseč nad Nisou jsme projednalí s dotčenou místně příslušnou organizační jednotkou, Lesní

správou Jablonec nad Nisou, která přehodnotila svůj postoj a v daném případě uzavře s Vaší

společností smlouvu o smlouvě budoucí o zřízení služebnosti. Obdobně bude postupováno i ve

shodných případech, kdy je zároveň nezbytné uzavřít rovněž nájemní smlouvu, která bude platná

do doby právních účinků vkladu služebnosti do katastru nemovitostí.

Zároveň si Vám dovolujeme sdělit, že LČR jsou si vědomy platné právní úpravy a v případech

staveb vodohospodářské infrastruktury vybudované před 1. 1. 2002 respektují zákonné věcné

břemeno, na které se nevztahuje nárok na uzavírání úplatného nájemného vztahu. Stavby

vodohospodářské infrastruktury vybudované po tomto datu jsou řešeny formou smlouvy o zřízení

služebnosti, popř. smlouvy o smlouvě budoucí, v rámci které bude mimo jiné řešen i nájemní vztah.

S pozdravem

Lesy České republiky, s.p., se sídlem Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, Hradec Králové, PSČ 500 08 BA )

Spisová značka AXII 540 vedená u rejstříkového soudu v Hradci Králové, IČ: 42196451, DIČ: CZ42196451 (Y

Lesy České republiky, s.p., jsou držitelem osvědčení o účasti v certifikaci lesů, loga PEFC (08-2101/0001) a certifikátu C-o-C. DEFC

PEFCRE-2 DVOR

Státní podnik Lesy České republiky, s.p., zachovává nulovou toleranci k jakémukoli nelegálnímu Jednání a dodrzuje maximälni transparentnost, legalitu a eliku. Součástí firemní kultury státního podniku Lesy
České republiky, s.p.,je Criminal compliance program (viz www.lesycr.cz), který stanoví zásady a pravidla jednání zaměstnancůči jiných osob jednajících za státní podnik Lesy České republiky, s.p. (dále jen
„zaměstnanec“). Každý zaměstnanec má povinnost oznámit jakékoli podezřelé či nelegální jednání, V jakémkoli připadě, kdy je jednání zaměstnance v rozporu s Criminal compliance programem, nelze je
Bes za jednáni v rámci nebo v zájmu státního podniku Lesy České republiky, s.p. Takové jednáníjemožné oznámit, a to i anonymně způsoby uvedenými na webových stránkách,
www.lesyer.cz
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Pfemyslova 1106/19, Nov? Hradec Krélové, 500 08 Hradec Krélové, tel. +420 956999111, fax +420 495262391,
lesycr@lesycr.cz, ID DS:e8jcfsn

Severoéeské vodérenské spoleénost a.s.
l
PFitkovské 1689
415 50 Teplice

VAS DOPIS ZN. CISLo JEDNACI spisovA ZNACKA DATUM
LCR099/17/003622/2022 9. 1. 2023

3“ WRIZUJE TELEFON GSM FAX EMAIL

Majetkoprévni vypofédéni staveb vodohospodéfské infrastruktury

Véieny pane

vnévaznosti na Vémi uvédéné informace vdopise ze dne 22. 12. 2022 si dovolujeme uvést

nésledujlcl skuteénosti.

Otézku majetkoprévniho vypofédénl budoucl stavby vodojemu na pozemku p.c‘:. 1770/1 vk.i'J.

Proseé nad Nisou jsme projednali sdotéenou mistné pfisluénou organizaénl jednotkou. Lesni

sprévou Jablonec nad Nisou, které pfehodnotila svflj postoj a vdaném pfipadé uzavfe sVaél

spoleénostl smlouvu o smlouvé budouci o zflzenl sluiebnosti. Obdobné bude postupovéno i ve

shodnych pflpadech, kdy je zéroven nezbytné uzavflt rovnéz néjemnl smlouvu, které bude platné
do doby prévnich L'Iéinkfl vkladu sluiebnosti do katastru nemovitosti.

Zéroven si Vém dovolujeme sdélit, 2e LCR jsou si védomy platné prévnl L'ipravy a v pflpadech

staveb vodohospodéfské infrastruktury vybudované pied 1. 1. 2002 respektuji zékonné vécné

biemeno, na které se nevztahuje nérok na uzavlrénl Uplatného néjemného vztahu. Stavby

vodohospodéfské infrastruktury vybudované p0 tomto datu jsou Feéeny formou smlouvy o zrizenl

sluiebnostl, popf. smlouvy o smlouvé budoucl. v rémci které bude mimo jiné feéen i néjemnl vztah.

S pozdravem

Lesy Ceske‘ republiky, s.p., se sidlem Premyslova 1106/19, Novy Hradec Krélove’. l-lradec Krélové, PSC 500 08
Spisové znaéka AXll 540 vedené u rejslfikového soudu v Hradci Krélové, lC: 42196451, DlC; CZ42196451
Lesy Ceské republiky, s.p.. jsou drz'ilelem osvédéeni o tiéasti v cerlifikacl lest), loga PEFC (08-2101/0001) a certifikétu C-o—C.

Sl-élni pndnlk Lesy Ceské republiky. sip" zachovévé nulavou lolelanci kjakémukoli nelegélnlmu lednéni a dodriuje maximzfllnilransparenlnost, legalilu a eliku. Souéésliflremnl lgullury slétniho podnlku Lesy
Ceské republiky. s,p.. je Criminal compliance program (vi: w.vw.lesycr.cz). Mary” slanovl zésady a pravidla jednéni zamésinancfi 6i jinych osoh jcdnajicich za slélni podnik Lesy Ceslré republiky. spy (déle jen
nzaméslnanec“). Kaidy zaméstnanec mé pauinnosl oznémiljakékoli podezfele Ci nelegélnl ieLlnénL iikémkoii piipadé‘ lrdyjejednzinizarnéslnance v r02poru 5 Criminal compliance progmn'lem. nelzejc
povaé?val za jednéni v rérnci nebo v 212i siétnilio podniku Lesy Ceské republiky, s.p. Takové jednéni je moiné oznémil. a to i anonymné zpdsoby uvedenymi na webovich slrénkéch. !
www. esycmz




